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THE NATIVITY OF OUR LORD GOD AND SAVIOUR JESUS CHRIST
PI3IBO I'OCIIOJA BOT'A I CITACUTEJIAA HAHIOI'O ICYCA XPUCTA

CONTACT INFORMATION

If you know of anyone who is in the hospital or is convalescing at home or if you
may, for any other reason, wish to have a visit from Father please call
Fr. Volodymyr (306) 581-5600

Father’s regular Office hours at the Sobor Office
MONDAY 10:00 am — 12:00 noon
WEDNESDAY 4:00 pm — 6:00 pm

Parish Council President — Dobr. Diana Dumanski — (306) 529-9668
Cantor - Maksym Kazakov — (639) 571-4325
Kitchen Coordinator — Ivanna Galkin — (306) 351-1474
Hospodar — Michael Makowsky — (306) 541-3810

AITIOCTOJI — EPISTLE

Letter to the Galatians (4:4-7)

But when the fullness of the time had come, God sent forth His Son, born of a woman, born under the
law, to redeem those who were under the law, that we might receive the adoption as sons. And
because you are sons, God has sent forth the Spirit of His Son into your hearts, crying out, “Abba,
Father!” Therefore you are no longer a slave but a son, and if a son, then an heir of God through
Christ.

MocnaHHua po MNanarie (4:4-7)

Konu x Hactana noBHoTa 4acy, nocnas bor CnHa Ceoro (€guHoOpoaHOro), KOTpUn HapoaMBCA Bif,
XKOHWK, OyB nig 3aKoHOM, LWO6 BUKYNUTK NiA3aKOHHUX, LLO6 HAM NPUNHATM BCUHOBMEHHS. A OCKISNTbKN
BW — cuHU, To nocnas bor [lyxa CuHa Ceoro B cepus Bawli, Akun Buknukye: «Aesea, Otye!» Tomy Tn
BXe He pab, a CuH, a SKWO CWH, TO i cnagkoemeLlb boxunin yepes Icyca Xpucra.

€BAHI'EJIIA — GOSPEL
Gospel according to Matthew (2:1-12)



Now after Jesus was born in Bethlehem of Judea in the days of Herod the king, behold, wise men
from the East came to Jerusalem, saying, “Where is He who has been born King of the Jews? For we
have seen His star in the East and have come to worship Him.” When Herod the king heard this, he
was troubled, and all Jerusalem with him. And when he had gathered all the chief priests and scribes
of the people together, he inquired of them where the Christ was to be born. So they said to him, “In
Bethlehem of Judea, for thus it is written by the prophet: ‘But you, Bethlehem, in the land of Judah,
Are not the least among the rulers of Judah; For out of you shall come a Ruler Who will shepherd My
people Israel.” Then Herod, when he had secretly called the wise men, determined from them what
time the star appeared. And he sent them to Bethlehem and said, “Go and search carefully for the
young Child, and when you have found Him, bring back word to me, that | may come and worship
Him also.” When they heard the king, they departed; and behold, the star which they had seen in the
East went before them, till it came and stood over where the young Child was. When they saw the
star, they rejoiced with exceedingly great joy. And when they had come into the house, they saw the
young Child with Mary His mother, and fell down and worshiped Him. And when they had opened
their treasures, they presented gifts to Him: gold, frankincense, and myrrh. Then, being divinely
warned in a dream that they should not return to Herod, they departed for their own country another
way.

€BaHrenie Big MaTden (2:1-12)

Konu x Icyc Hapogumecs y Budneemi KOgencekomy y gHi uaps Ipoga, BonNxeu 3i cxoay NpyMmiLwLInm oo
Epycanuma, kaxyuu: ae € HapomxeHuit Liap Kopencbknin? Bo mu 6aunnm sipky Moro Ha cxopi i
NPUALLAKN NOKNoHUTMCA Momy. ModysLum Ue, |poa Luap CTPUBOXMBCS, 11 yBECh EpycaniiM 3 HUM. |,
3ibpaBLUM BCiX NEPBOCBALLEHWUKIB i KHWXKHUKIB HAPOAHUX, MUTaB Yy HUX: Ae MaB 6y HapoauTucs
Xpuctoc? BoHu x ckazanu nomy: y Budpneemi togencbkomy, 60 Tak HanncaHo NpoOpoKOM: i Tn,
Budneeme, 3emne lyanHa, HiuMM HE MEHLLWI Bif iHWKNX BONOAiHb lyanHnx; 60 3 Tebe Bnnge Boxap,
Axun ynace Hapoa Min, I13paing. Toai Ipoa, noTarky NOKNMKaBLLKM BONXBIB, BMBiAAB Bif HUX Yac
3’aBneHHs 3ipky i nocnasLwwm 1xX Ao Budpneema, ckasas: nigite, CTapaHHO po3BiganTte npo Hemosns i,
KON 3HanaeTe, CnoBiCTiTb MeHe, Wo0b i MeHi NiTU NOKNOHUTUCA I7I0|\/|y. BoHun, Bucnyxaswu uap4,
niwnu. | ock 3ipka, siky 6a4mnm BOHM Ha CxoAi, Uwra nepea HUMU, ax NoKW, HapewTi, npurwna i
3ynuHunach Hag micuem, ge 6yno Hemosns. MNob6aunsLum 3ipKy, BOHM 3paginv pagicTio Benbmu
BenuKol. |, yBinwosLM B AiM, nobaunnu Hemosns 3 Mapieto, Marip’to Woro, i, BnasLum, NoKNoHUnmes
Wowmy; i, BiokpuBLLM ckapbu cBoi, npuHecny Mlomy aapu: 301010, nagaH i cMUpHY. |, ogepkasLum yBi
CHi OOKPOBEHHSA He noBepTaTuUca Ao lpoaa, iHLWOoK JOPOrok BigivWnM A0 KpaiHU CBOEI.

SERVICES FOR THE UPCOMING WEEK

Wednesday December 24: Great Compline 7:00 pm at Sobor
Thursday December 25: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor
Nativity of our Lord & Saviour Jesus Christ
Friday December 26: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor
Synaxis of the Theotokos
Saturday December 27: Divine Liturgy 10:00 am Selo Gardens
St. Stephen’s Day

Sunday December 28: Divine Liturgy 10:00 am at Sobor



“Pi3zdeo Teoe, Xpucme boxce Haw, 3aceimusno ceimsao po3ymy 8 Hbomy 60 mobi, wjo 3ipkam
cayxwcumu, 8io 3ipku Has4vunuca noknoHamuca Tobi, CoHyr npaedu, i susHasamu Tebe, wjo
mu € Cxid 3 sucomu, focnodu, cnasa Tob6i!”

TaKMmK cnoBamm NOYMHAETHCA TPONAP BE/IMKOIO CBATA BCiX BiKiB — HAapoArKeHHA CnacuTens csiTy XpucTa.

Po3aymytoum Hag BenUKUm TaiHCTBOM C, BUMOBAAOYM MOANTBY OTUe Hall, MU KOXKHOIO pa3y NOBTOPIHOEMO
CNoBa, -“Hexan npunae uapcTeo TBOE “. Came Ui C/10Ba AONOMAratoTb Ham 3p0O3YMITM 3HAYEHHS
CbOrOAHIWHbOrO CBATA.

Icyc XpucToc npuiAoB Ha 3eMAto, Wob 34iMcHUTM BoXKnin 3aaym cnaciHHA N0ACTBA — BiAKPUTM Ham A0POry A0
LapcTtea HebecHoro. Te, W0 3anoBifanAn CToNITTAMN NPOPOKU, XPUCTOC BUMHUB AiNCHICTIO. CBOIM
HapoaKeHHAM, BiH npuragye Ham, wo Llapcteo HebecHe € nopyd i WAAX 40 HbOrO BiAKPUTUIA.

Hexai uel Pi3asaHMI yac 4OAACTb HAaM BifBaru BiAKPWUTM Hali cepua ana Xpucta, npuitHaTi Moro y ceoe
XKUTTA, AOTPMMAHHAM boxunx 3anosigei, wob XprucToBmin MUp i paaictb Byan He TiNbKU Ha HALWKMX BYCTax, Npu
CniBi KONAZOK, a B HALWLIM AyLUi, Y KOXKHIA MUTI HALWIOro XKUTTA.

BOXOIo BNNATOC/I0OBEHHA, MUPY, NHOBOBI | MTEPEMOIM BAM MOI AOPOTI... XPUCTOC HAPOOMBCA!
Cnasimo Moro!

Hacmosmeno MNpomoiepeli Bonooumup ®Pecokis 0o0b6podilika Hamania BepoHika i Eppem

“Thy Nativity, O Christ our God, hath shone forth the light of reason in him, for thou who art
the servant of the stars, from the star hast learned to worship thee, the Sun of
righteousness, and to acknowledge thee as the East from on high, O Lord, glory be to thee!”

These words begin the troparion of the great feast of all ages — the birth of Christ, the Savior of the world.

As we meditate on the great mystery of the Cross and say the Lord’s Prayer, we repeat the words, “Thy
kingdom come.” These words help us to understand the meaning of today’s feast.

Jesus Christ came to earth to fulfill God’s plan for the salvation of mankind — to open the way to the Kingdom
of Heaven. What the prophets had been predicting for centuries, Christ made a reality. Through His birth, He
reminds us that the Kingdom of Heaven is near and the way to it is open.

May this Christmas season give us the courage to open our hearts to Christ, to accept Him into our lives, to
keep God’s commandments, so that Christ’s peace and joy may be not only on our lips, singing carols, but in
our souls, in every moment of our lives.

GOD’S BLESSING, PEACE, LOVE AND VICTORY TO YOU, MY DEAR DEAR... CHRIST IS BORN! Let us praise Him!

Archpriest Volodymyr Feskiv Dobrodiyka Nataliya Veronica and Ephrem.



Dear brothers and sisters in Christ,

As we gather to celebrate the Holy Feast of the Nativity, | extend my heartfelt greetings to each of
you. On this blessed day, we rejoice in the birth of our Lord and Savior Jesus Christ, who entered the
world in humility to bring us light, peace, and salvation.

May the radiant joy of Christ's Nativity fill your homes with hope, strengthen your faith, and inspire
acts of love and compassion. Let us carry the message of this sacred season into the year ahead living
with gratitude, unity, and a renewed commitment to our parish community.

On behalf of our parish council, | wish you and your families a peaceful, grace-filled, and joyous
Christmas. Christ is Born! Glorify Him!

Dob. Diana Dumanski
Parish Council President
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